Gebrauchs- und Montageanweisung
Downdraft Dunstabzugshaube

Lesen Sie unbedingt die Gebrauchs- und Montageanweisung vor In-
stallation und Inbetriebnahme. Dadurch schiitzen Sie sich und ver-
meiden Schaden.
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lhr Beitrag zum Umweltschutz

Entsorgung der Transportver-
packung

Die Verpackung schiitzt das Gerat vor
Transportschaden. Die Verpackungsma-
terialien sind nach umweltvertraglichen
und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewahlt und deshalb recy-
celbar.

Das Ruckfuhren der Verpackung in den
Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Ihr
Fachhandler nimmt die Verpackung zu-
rick.

Entsorgung des Altgerates

Elektro- und Elektronikgerate enthalten
vielfach wertvolle Materialien. Sie ent-
halten auch bestimmte Stoffe, Gemi-
sche und Bauteile, die fir ihre Funktion
und Sicherheit notwendig waren. Im
Hausmuill sowie bei nicht sachgemaBer
Behandlung kdnnen sie der menschli-
chen Gesundheit und der Umwelt scha-
den. Geben Sie Ihr Altgerat deshalb auf
keinen Fall in den Hausmiuill.

i

Nutzen Sie stattdessen die offiziellen,
eingerichteten Sammel- und Riicknah-
mestellen zur Abgabe und Verwertung
der Elektro- und Elektronikgerate bei
Kommune, Handler oder Miele. Flir das
Léschen etwaiger personenbezogener
Daten auf dem zu entsorgenden Altge-
rat sind Sie gesetzmaBig eigenverant-
wortlich. Bitte sorgen Sie dafir, dass Ihr
Altgeréat bis zum Abtransport kindersi-
cher aufbewahrt wird.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Diese Dunstabzugshaube entspricht den vorgeschriebenen Si-
cherheitsbestimmungen. Ein unsachgeméaBer Gebrauch kann je-
doch zu Schaden an Personen und Sachen fihren.

Lesen Sie die Gebrauchs- und Montageanweisung aufmerksam
durch, bevor Sie die Dunstabzugshaube in Betrieb nehmen. Sie
enthalt wichtige Hinweise flir die Montage, die Sicherheit, den Ge-
brauch und die Wartung. Dadurch schitzen Sie sich und vermei-
den Schaden an der Dunstabzugshaube.

Entsprechend der Norm |IEC 60335-1 weist Miele ausdrticklich
darauf hin, das Kapitel zur Installation des Gerates sowie die Si-
cherheitshinweise und Warnungen unbedingt zu lesen und zu be-
folgen.

Miele kann nicht flr Schaden verantwortlich gemacht werden, die
infolge von Nichtbeachtung dieser Hinweise verursacht werden.

Bewahren Sie die Gebrauchs- und Montageanweisung auf, und
geben Sie sie an einen eventuellen Nachbesitzer weiter.

BestimmungsgemaBe Verwendung

» Diese Dunstabzugshaube ist nicht fir die Verwendung im AuBen-
bereich bestimmt.

» Verwenden Sie die Dunstabzugshaube ausschlieBlich im haus-
haltstblichen Rahmen zur Absaugung und Reinigung von Kochwra-
sen, die bei der Zubereitung von Speisen entstehen.

Alle anderen Anwendungsarten sind unzulassig.

» Personen, die aufgrund ihrer physischen, sensorischen oder geis-
tigen Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit oder Unkenntnis nicht in
der Lage sind, die Dunstabzugshaube sicher zu bedienen, missen
bei der Bedienung beaufsichtigt werden.

Diese Personen dirfen die Dunstabzugshaube nur ohne Aufsicht be-
dienen, wenn ihnen diese so erklart wurde, dass sie sie sicher bedie-
nen kénnen. Sie missen mdgliche Gefahren einer falschen Bedie-
nung erkennen und verstehen kdnnen.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Kinder im Haushalt

» Kinder unter 8 Jahren mussen von der Dunstabzugshaube fernge-
halten werden — es sei denn, sie werden sténdig beaufsichtigt.

» Kinder ab 8 Jahren diirfen die Dunstabzugshaube nur ohne Auf-
sicht bedienen, wenn ihnen die Dunstabzugshaube so erklart wurde,
dass sie sie sicher bedienen kénnen. Kinder missen moégliche Ge-
fahren einer falschen Bedienung erkennen und verstehen kénnen.

» Kinder dirfen die Dunstabzugshaube nicht ohne Aufsicht reinigen
oder warten.

» Beaufsichtigen Sie Kinder, die sich in der Nahe der Dunstabzugs-
haube aufhalten. Lassen Sie Kinder niemals mit der Dunstabzugs-
haube spielen.

» Erstickungsgefahr. Kinder kénnen sich beim Spielen in Verpa-
ckungsmaterial (z. B. Folien) einwickeln oder es sich tUber den Kopf
ziehen und ersticken. Halten Sie Verpackungsmaterial von Kindern
fern.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Technische Sicherheit

» Durch unsachgemaBe Installations- und Wartungsarbeiten oder
Reparaturen kdnnen erhebliche Gefahren flir den Benutzer entste-
hen. Installations- und Wartungsarbeiten oder Reparaturen dirfen
nur von Miele autorisierten Fachkréften durchgefihrt werden.

» Beschadigungen an der Dunstabzugshaube kénnen lhre Sicher-
heit gefahrden. Kontrollieren Sie sie auf sichtbare Schaden. Nehmen
Sie niemals eine beschadigte Dunstabzugshaube in Betrieb.

» Die elektrische Sicherheit der Dunstabzugshaube ist nur dann ge-
wabhrleistet, wenn sie an ein vorschriftsmaBig installiertes Schutzlei-
tersystem angeschlossen wird. Diese grundlegende Sicherheitsvor-
aussetzung muss vorhanden sein. Lassen Sie im Zweifelsfall die
Elektroinstallation durch eine Elektrofachkraft prifen.

» Der zeitweise oder dauerhafte Betrieb an einer autarken oder nicht
netzsynchronen Energieversorgungsanlage (wie z. B. Inselnetze,
Back-up-Systeme) ist moglich. Voraussetzung flir den Betrieb ist,
dass die Energieversorgungsanlage die Vorgaben der EN 50160 oder
vergleichbar einhalt.

Die in der Hausinstallation und in diesem Miele Produkt vorgesehe-
nen SchutzmaBnahmen muissen auch im Inselbetrieb oder im nicht
netzsynchronen Betrieb in ihrer Funktion und Arbeitsweise sicherge-
stellt sein oder durch gleichwertige MaBnahmen in der Installation er-
setzt werden. Wie beispielsweise in der aktuellen Veréffentlichung
der VDE-AR-E 2510-2 beschrieben.

» Die Anschlussdaten (Frequenz und Spannung) auf dem Typen-
schild der Dunstabzugshaube missen unbedingt mit denen des
Elektronetzes lGibereinstimmen, damit keine Schaden an der Dunst-
abzugshaube auftreten.

Vergleichen Sie die Anschlussdaten vor dem AnschlieBen. Fragen Sie
im Zweifelsfall eine Elektrofachkraft.

» Mehrfachsteckdosen oder Verldngerungskabel gewahren nicht die
ndtige Sicherheit (Brandgefahr). SchlieBen Sie die Dunstabzugshau-
be damit nicht an das Elektronetz an.



Sicherheitshinweise und Warnungen

» Verwenden Sie die Dunstabzugshaube nur im montierten Zustand,
damit die sichere Funktion gewéhrleistet ist.

» Diese Dunstabzugshaube darf nicht an nicht stationéren Aufstel-
lungsorten (z. B. Schiffen) betrieben werden.

» Das Beriihren spannungsfiihrender Anschliisse sowie das Veran-
dern des elektrischen und mechanischen Aufbaus geféahrden Sie und
fihren mdéglicherweise zu Funktionsstérungen der Dunstabzugshau-
be.

Offnen Sie das Geh&use nur, soweit es im Rahmen der Montage und
Reinigung beschrieben ist. Offnen Sie niemals weitere Teile des Ge-
hauses.

» Garantieanspriiche gehen verloren, wenn die Dunstabzugshaube
nicht von einem von Miele autorisierten Kundendienst repariert wird.

» Eine beschadigte Anschlussleitung darf nur von qualifizierten
Fachleuten ausgetauscht werden.

» Die Leuchtmittel der Beleuchtung sind fest eingebaut. Der Aus-
tausch darf nur von einer von Miele autorisierten Fachkraft oder vom
Miele Kundendienst durchgeflihrt werden.

» Bei Installations- und Wartungsarbeiten sowie Reparaturen muss
die Dunstabzugshaube vom Elektronetz getrennt sein. Sie ist nur
dann vom Elektronetz getrennt, wenn

- die Sicherungen der Elektroinstallation ausgeschaltet sind oder

- die Schraubsicherungen der Elektroinstallation ganz herausge-
schraubt sind oder

- der Netzstecker (falls vorhanden) aus der Steckdose gezogen ist.
Ziehen Sie dabei nicht an der Netzanschlussleitung, sondern am
Netzstecker.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Gleichzeitiger Betrieb mit einer raumluftabhdngigen Feuerstatte
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/N Vergiftungsgefahr durch Verbrennungsgase.

Bei gleichzeitiger Nutzung der Dunstabzugshaube und einer raum-
luftabh&ngigen Feuerstatte im gleichen Raum oder Luftungsver-
bund ist gréBte Vorsicht geboten.

Raumluftabhangige Feuerstatten beziehen ihre Verbrennungsluft
aus dem Aufstellungsraum und fuhren ihre Abgase durch eine Ab-
gasanlage (z. B. Kamin) ins Freie. Dies kbnnen z. B. gas-, 6l-,
holz- oder kohlebetriebene Heizeinrichtungen, Durchlauferhitzer,
Warmwasserbereiter, Kochmulden oder Backéfen sein.

Die Dunstabzugshaube entzieht der Kliiche und den benachbarten
Raumen Raumluft. Dies gilt flr folgende Betriebsarten:

- Abluftbetrieb,

- Umluftbetrieb mit auBerhalb des Raumes angeordneter Umluft-
box.

Ohne ausreichende Zuluft entsteht ein Unterdruck. Die Feuerstatte
erhalt zu wenig Verbrennungsluft. Die Verbrennung wird beein-
trachtigt.

Giftige Verbrennungsgase kdnnen aus dem Kamin oder Abzugs-
schacht in die Wohnrdume gezogen werden.

Es besteht Lebensgefahr.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Ein gefahrloser Betrieb ist mdglich, wenn bei gleichzeitigem Be-
trieb von Dunstabzugshaube und raumluftabhangiger Feuerstatte
im Raum oder Luftungsverbund ein Unterdruck von héchstens

4 Pa (0,04 mbar) erreicht und damit ein Ricksaugen der Feuerstéat-
tenabgase vermieden wird.

Dies kann erreicht werden, wenn durch nicht verschlieBbare Off-
nungen, z. B. in Tdren oder Fenstern, die zur Verbrennung bendtig-
te Luft nachstrémen kann. Hierbei ist auf einen ausreichenden
Querschnitt der Zustrdémdoffnung zu achten. Ein Zuluft-/Abluftmau-
erkasten allein stellt in der Regel keine ausreichende Luftversor-
gung sicher.

Bei der Beurteilung muss immer der gesamte Luftungsverbund der
Wohnung beachtet werden. Ziehen Sie dazu den Rat des zustéandi-
gen Schornsteinfegermeisters hinzu.

Wird die Dunstabzugshaube im Umluftbetrieb eingesetzt, wobei

die Luft in den Aufstellungsraum zurlickgefihrt wird, ist der gleich-
zeitige Betrieb einer raumluftabhéngigen Feuerstdtte unbedenklich.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

SachgemaBer Gebrauch

» Quetschgefahr! Fassen Sie nicht in den Bewegungsbereich des
Wrasenschirms wéhrend er aus- oder einfahrt.

» Durch offene Flammen besteht Brandgefahr.

Arbeiten Sie nie mit offener Flamme unter der Dunstabzugshaube.
So ist z. B. das Flambieren und das Grillen mit offener Flamme ver-
boten. Die eingeschaltete Dunstabzugshaube zieht die Flammen in
den Filter. Abgelagertes Klichenfett kann sich entziinden.

» Kondenswasser kann zu Korrosionsschaden an der Dunstabzugs-
haube fuhren.

Schalten Sie die Dunstabzugshaube immer ein, wenn eine Kochstel-
le benutzt wird, damit sich kein Kondenswasser ansammeln kann.

» Uberhitzte Ole und Fette kénnen sich selbst entziinden und da-
durch die Dunstabzugshaube in Brand setzen.

Beaufsichtigen Sie Topfe, Pfannen und Frittiergerate, wenn Sie mit
Olen und Fetten arbeiten. Auch das Grillen auf Elektrogrillgeréten
muss deshalb unter stédndiger Aufsicht erfolgen.

» Fett- und Schmutzablagerungen beeintrachtigen die Funktion der
Dunstabzugshaube.

Benutzen Sie die Dunstabzugshaube nie ohne Fettfilter, um die Rei-
nigung der Kochwrasen zu gewahrleisten.

» Es besteht Brandgefahr, wenn die Reinigung nicht nach den An-
gaben in dieser Gebrauchsanweisung ausgefihrt wird.

» Beachten Sie, dass sich die Dunstabzugshaube beim Kochen
durch die aufsteigende Hitze stark erwdrmen kann.

BerUhren Sie das Gehduse und die Fettfilter erst, wenn sich die
Dunstabzugshaube abgekuhlt hat.

11



Sicherheitshinweise und Warnungen

SachgemaBe Installation

» Beachten Sie zu Inrem Kochgerat die Angaben des Herstellers, ob
der Betrieb in Kombination mit einer Dunstabzugshaube erlaubt ist.

» Neben Feuerungsstatten mit festen Brennstoffen darf die Down-
draft nicht montiert werden.

» Die Dunstabzugshaube darf nicht in Kombination mit einer Gas-
kochstelle betrieben werden.

» Zur Befestigung der Downdraft sind die Angaben im Kapitel ,,In-
stallation” zu beachten.

» Zum Verlegen der Abluftleitung dirfen nur Rohre oder Schlduche
aus nicht brennbarem Material verwendet werden. Diese sind im
Fachhandel oder beim Kundendienst erhéltlich.

» Die Abluft darf weder in einen benutzten Rauch- oder Abgaskamin
noch in einen Schacht gefiihrt werden, der zur Entliftung von Auf-
stellungsraumen mit Feuerstatten dient.

» Wenn die Abluft in einen nicht genutzten Rauch- oder Abgaskamin
gefuhrt werden soll, beachten Sie die behérdlichen Vorschriften.

12



Sicherheitshinweise und Warnungen

Reinigung und Pflege

» Der Dampf eines Dampfreinigers kann an spannungsfiihrende Tei-
le gelangen und einen Kurzschluss verursachen.

Benutzen Sie zum Reinigen der Dunstabzugshaube niemals einen
Dampfreiniger.

Zubehor und Ersatzteile

» Verwenden Sie ausschlieBlich Miele Originalzubehér. Wenn andere
Teile an- oder eingebaut werden, gehen Anspriiche aus Garantie,
Gewabhrleistung und/oder Produkthaftung verloren.

» Nur bei Originalersatzteilen gewahrleistet Miele, dass sie die
Sicherheitsanforderungen erflillen. Defekte Bauteile dirfen nur
gegen solche ausgetauscht werden.

» Miele gibt Innen eine bis zu 15-jahrige, mindestens aber 10-jahri-
ge Liefergarantie fir funktionserhaltende Ersatzteile nach Serienaus-
lauf Ihres Dunstabzugs.

13



Ubersicht Dunstabzugshaube
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Ubersicht Dunstabzugshaube

(D Bedienelemente

(2 Ausfahrbarer Wrasenschirm
(® Kochstellenbeleuchtung

@ Paneel fir Randabsaugung
(® Auffangwanne

(® Geruchsfilter
Einmalig verwendbare oder regenerierbare Geruchsfilter
Nachkaufbares Zubehdr fir Umluftbetrieb

@ Fettfilter
Abluftstutzen
(® Sensortaste zum Ein- und Ausschalten der Dunstabzugshaube

Sensortasten zum Ein- und Ausschalten des Geblases und zur Einstellung der
Geblaseleistung

(D) Sensortaste fiir die Nachlauffunktion
(2 Sensortaste fiir den Betriebsstundenzahler der Fettfilter
(3 Sensortaste fiir den Betriebsstundenzahler der Geruchsfilter

Sensortaste zum Ein- und Ausschalten und zum Dimmen der Kochstellenbe-
leuchtung

@ Sensortasten zur Wahl und Anzeige der Beleuchtungsstufen

15



Funktionsbeschreibung

Abhéangig von der Ausflhrung der
Dunstabzugshaube sind folgende Funk-
tionen mdglich:

Abluftbetrieb

Die Dunstabzugshaube saugt die Koch-
dunste an. Die Luft wird dabei Uber das
Randabsaugungspaneel und durch die
Fettfilter gefuhrt und gereinigt. Anschlie-
Bend wird die Luft nach auBen geleitet.

16

Umluftbetrieb

(mit Umbausatz und Geruchsfilter als
nachkaufbares Zubehor)

Die angesaugte Luft wird durch das
Randabsaugungspaneel und die Fettfil-
ter und zusétzlich durch Geruchsfilter
gereinigt. AnschlieBend wird die Luft in
die Kiiche zurlickgeflihrt.

Wir empfehlen bei Umluftbetrieb, die
Luft durch eine Leitung mit Auslass

z. B. in der Sockelblende in die Kiiche
zu fahren.

Umluftbetrieb Plug&Play

Wenn der Einbauraum fir eine Luftlei-
tung nicht ausreicht, kann die Luft auch
im Plug&Play-Betrieb in den Sockel un-
ter die Kichenmdbel gefihrt werden.
Beachten Sie dazu das Kapitel "Installa-
tion".



Erste Inbetriebnahme

Abluft- oder Umluftbetrieb
wahlen

Die Dunstabzugshaube ist flir den Ab-
luft- und Umluftbetrieb geeignet. Die
Leistung des Gebldses wird der ge-
wahlten Betriebsart angepasst. Werk-
seitig eingestellt ist der Umluftbetrieb.
Fur den Abluftbetrieb missen Sie die
Dunstabzugshaube umstellen.

Die Umstellung auf Abluftbetrieb erfolgt
durch Deaktivieren des Betriebsstun-
denzéhlers fur den/die Geruchsfilter.

m Beriihren Sie bei eingefahrenem Wra-
senschirm die Taste Ein-/Aus ().

Alle Symbole leuchten mit reduzierter
Helligkeit.

m Halten Sie die Taste Nachlauf 5&'5 ge-
driickt, bis die Symbole Fettfilter &
und Geruchsfilter & leuchten.

m BerlUhren Sie das Symbol Geruchsfil-

ter &.

Das Symbol Geruchsfilter & und eine
Anzeige der Geblasestufenanzeige blin-
ken.

m Berilhren Sie die Taste B.

m Bestatigen Sie den Vorgang mit der
Taste Geruchsfilter €.

Alle Kontrolllampen erléschen.
Der Abluftbetrieb ist eingestellt.

Erfolgt Ihre Bestatigung nicht innerhalb
von 4 Minuten, wird die alte Einstellung
beibehalten.

Plug&Play aktivieren/deaktivie-
ren

m Beriihren Sie die Taste Ein-/Aus ().

Alle Symbole leuchten mit reduzierter
Helligkeit.

m Halten Sie die Taste Nachlauf 5A&'¢ ge-
druckt.

Nach einigen Sekunden leuchten die
Symbole Fettfilter & und Geruchsfil-
ter &, nach weiteren 5 Sekunden
leuchtet die Anzeige 1 der Geblésestu-
fenanzeige.

Der Wrasenschirm fahrt aus.

m Berilhren Sie anschlieBend nachein-
ander

- die Taste 1,

- die Taste Beleuchtung -©: und noch-
mals

- die Taste Beleuchtung -©-.

Wenn Plug&Play deaktiviert ist, blinken
die Anzeigen 1 und 3.

Wenn es aktiviert ist, leuchten die An-
zeigen 1 und 3 dauernd.

m Berlihren Sie zum Aktivieren die Taste
B.

Die Anzeigen 1 und 3 leuchten dauernd.

m Berilhren Sie zum Deaktivieren die
Taste 1.

Die Anzeigen 1 und 3 blinken.

m Bestatigen Sie den Vorgang mit der
Taste Nachlauf 5A's.

Alle Lampen erléschen.

Wenn Sie den Vorgang nicht innerhalb
von 4 Minuten bestéatigen, wird die alte
Einstellung beibehalten.
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Erste Inbetriebnahme

Miele@home einrichten

Voraussetzung:
- ein WLAN-Netzwerk
- die Miele App

- ein Benutzerkonto bei Miele. Das
Benutzerkonto kdnnen Sie Uber
die Miele App erstellen.

Ihre Dunstabzugshaube ist mit einem
integrierten WLAN-Modul ausgestattet.
Verbinden Sie die Dunstabzugshaube
mit dem heimischen WLAN-Netzwerk.
AnschlieBend kénnen Sie die Dunstab-
zugshaube Uber die Miele App bedie-
nen.

Ist Inr Miele Kochfeld ebenfalls in das
heimische WLAN-Netzwerk eingebun-
den, kénnen Sie die automatische
Steuerung der Dunstabzugshaube tber
die Con@ctivity-Funktion nutzen.

Stellen Sie sicher, dass am Installati-
onsort lhrer Dunstabzugshaube das
Signal Ihres WLAN-Netzwerkes mit
ausreichender Signalstarke vorhan-
den ist.

Sie kdnnen die Verbindung zum heimi-

schen WLAN-Netzwerk mit der Miele
App oder per WPS herstellen.

18

Verfiigbarkeit Miele@home

Die Nutzung der Miele App hangt von
der Verfligbarkeit des Miele@home Ser-
vices in lhrem Land ab.

Der Service von Miele@home ist nicht in
jedem Land verfligbar.

Informationen zur Verfligbarkeit erhalten
Sie Uber die Internetseite
www.miele.com.

Miele App

Die Miele App kénnen Sie kostenlos aus

dem Apple App Store® oder dem Goo-
gle Play Store™ herunterladen.

# Laden im
[ App Store

APP ERHALTLICH BEI

P> Google Play

i

Sie kdnnen die Netzwerkverbindung mit
der Miele App herstellen.

Per App verbinden

m Installieren Sie die Miele App auf |h-
rem mobilen Endgerat.



Erste Inbetriebnahme

Fir die Anmeldung bendtigen Sie:

1. Das Passwort lhres WLAN-Netz-
werks

2. Das Passwort Ihrer Dunstabzugshau-
be

UL DA XXXX XXXXIXXX

Fabr.-No. XX ( -No. XXXXXXXX

00000000000000000000000

ai3895

Bei dem Passwort der Dunstabzugs-

haube handelt es sich um die letzten

9 Ziffern der Fabrikationsnummer, die
Sie auf dem Typenschild finden.

Das Typenschild finden Sie auf der Vor-
derseite des Gehauses.

i e (Q\

|daiag12a

m Starten Sie die Gerateanmeldung in
der App. Folgen Sie den Anmelde-
schritten.

Erfolgt die Aufforderung, das WLAN der
Dunstabzugshaube zu aktivieren, gehen
Sie wie folgt vor:

m Beruhren Sie bei eingefahrenem Wra-
senschirm die Taste Ein-/Aus ().

Alle Symbole leuchten mit reduzierter
Helligkeit.

A oA

v/
-~
~ —@\

2 3 B: SK5
@\ " "

das115b

m Halten Sie die Taste Nachlauf 5X&'5 ge-
driickt, bis die Symbole Fettfilter &
und Geruchsfilter & leuchten.

I12 5015
©) N K @ B

3 B:

das115d

m Berihren Sie die Taste 2.

Der Wrasenschirm fahrt aus.

GO 1P B W @ @

das115

2 leuchtet dauernd, 3 blinkt.

Die Dunstabzugshaube ist wéhrend der
nachsten 2 Minuten bereit flr die Ver-
bindung.

2

Miele! (@\

Gaise12a

m Folgen Sie den weiteren Schritten in
der App.

O 1323818 W @ @

|dast15g

Nach erfolgreicher Verbindung leuchten
2 und 3 dauernd.

Hh 1 2 3 B: &S
O X ® @

das115h

m Verlassen Sie den Verbindungsmodus
an der Dunstabzugshaube durch Be-
rihren der Taste Nachlauf *&'°.

Die Dunstabzugshaube kann nun mit
der App bedient werden.
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Erste Inbetriebnahme

Per WPS verbinden

Ihr WLAN-Router muss WPS (WiFi
Protected Setup)-fahig sein.

m Beriihren Sie bei eingefahrenem Wra-
senschirm die Taste Ein-/Aus ().

Alle Symbole leuchten mit reduzierter
Helligkeit.

G123 B SRS S oK
@\/\Q

das 1150

O

m Starten Sie die WPS-Verbindung an
Ihrem WLAN-Router.

dai3912i

G 1320318 K @ @

ldas115g

Nach erfolgreicher Verbindung leuchten
2 und 3 dauernd.

m Halten Sie die Taste Nachlauf 5&'® ge-
driickt, bis die Symbole Fettfilter &
und Geruchsfilter & leuchten.

Hh 1 2 3 B °A°
O 2 A @ @

651150

m Berilhren Sie die Taste 2.

Der Wrasenschirm fahrt aus.

O 1 cEsh B W @ @

|das 1151

2 leuchtet dauernd, 3 blinkt.

Die WLAN-Verbindung muss gleichzei-
tig an der Dunstabzugshaube und an
Ihrem WPS-Router gestartet werden.

| oAt B sgis
O 122038 B A @ @

das 1151

m Driicken Sie nach einigen Sekunden
die Taste B an der Dunstabzugshau-
be.

ORI ¥ o - ¢

® @

das115]

Nach kurzer Zeit leuchtet 2 dauernd, 3
und B blinken.

Die Dunstabzugshaube ist wahrend der
nachsten zwei Minuten bereit fir die
Verbindung.
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h 1 2 3 B &8
O X ® @

das11h

m Verlassen Sie den Verbindungsmodus
an der Dunstabzugshaube durch Be-
rihren der Taste Nachlauf 5&15.

Die Dunstabzugshaube kann nun mit
der App bedient werden.

Wenn die Verbindung nicht hergestellt
werden konnte, haben Sie eventuell
WPS an Ihrem Router nicht schnell ge-
nug aktiviert. Fihren Sie die oben ge-
nannten Schritte erneut durch.

Tipp: Sollte Inr WLAN-Router nicht Gber
WPS als Verbindungsmethode verfi-
gen, nutzen Sie die Einbindung Uber die
Miele App.



Erste Inbetriebnahme

WLAN abmelden (auf Werkeinstel-
lung zuriicksetzen)

Um eine neue WLAN-Verbindung aufzu-
bauen, ist zun&chst die bestehende
WLAN-Verbindung zu trennen.

m Beriihren Sie bei eingefahrenem Wra-
senschirm die Taste Ein-/Aus ().

Alle Symbole leuchten mit reduzierter
Helligkeit.

O

LI5S 4
2 3 B: %\ B S ,Q\

das 1150

Hh 1 2 3 B °&° s
S L @ @

m Berlihren Sie die Taste 1.

GO 1P B W @ @

|das1sf

2 leuchtet dauernd und 3 blinkt.

O 1208 B K @ @

das115k

Nach einigen Sekunden blinken 2 und
3. Die Verbindung ist getrennt.

m Halten Sie die Taste Nachlauf &' ge-
driickt, bis die Symbole Fettfilter &
und Geruchsfilter & leuchten.

I1 5015
Q@ K B @

2 3 B

dast15c

m Berlihren Sie die Taste 1.

Der Wrasenschirm fahrt aus.

G 1320318 K0 @ @

das1159

Bei einer bestehenden WLAN-Verbin-
dung leuchten 2 und 3 dauernd.

Die Dunstabzugshaube ist in den
nachsten zwei Minuten bereit fir die
Trennung.

Hh 1 2 3 B: 54"
O X @& @

das115h

m Verlassen Sie den Abmeldemodus an
der Dunstabzugshaube durch Berih-
ren der Taste Nachlauf 5415

Die WLAN-Verbindung ist getrennt. Es
kann eine neue Verbindung hergestellt
werden.

21



Erste Inbetriebnahme

Con@uctivity einrichten

Con@ctivity beschreibt die direkte Kom-
munikation zwischen einem Miele Elek-
trokochfeld und einer Miele Dunstab-
zugshaube. Sie erlaubt die automati-
sche Steuerung der Dunstabzugshaube
in Abhangigkeit vom Betriebszustand
eines autarken Miele Elektrokochfeldes.

- Beim Einschalten einer Kochstelle
wird selbststéndig die Kochstellenbe-
leuchtung und nach kurzer Zeit das
Geblase der Dunstabzugshaube ein-
geschaltet.

- Wahrend des Kochens wahlt die
Dunstabzugshaube automatisch die
Geblasestufe. Die Hohe der Geblase-
stufe hangt von der Anzahl der einge-
schalteten Kochstellen und der ge-
wahlten Kochstufen ab.

- Nach dem Kochen schalten sich das
Geblase und die Kochstellenbeleuch-
tung nach einer vorgegebenen Nach-
laufzeit automatisch aus.

Detaillierte Informationen zur Funktion
entnehmen Sie dem Kapitel ,,Bedie-
nung*“.
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Con@ctivity Giber das heimische
WLAN-Netzwerk (Con@ctivity 3.0)

Voraussetzung:
- Heimisches WLAN-Netzwerk
- WLAN-fahiges Miele Kochfeld

m Binden Sie die Dunstabzugshaube
und Ihr Kochfeld in das heimische
WLAN-Netzwerk ein (siehe Abschnitt
»Miele@home einrichten®).

Die Con@uctivity-Funktion wird automa-
tisch aktiviert.



Erste Inbetriebnahme

Cone@ctivity liber eine direkte WLAN-
Verbindung (Con@ctivity 3.0)

Voraussetzung:
- WLAN-fahiges Miele Kochfeld

Wenn Sie nicht tber ein heimisches
Netzwerk verfligen, kdnnen Sie eine di-
rekte Verbindung zwischen Kochfeld
und Dunstabzugshaube herstellen.

m Beriihren Sie bei eingefahrenem Wra-
senschirm die Taste Ein-/Aus (.

Alle Symbole leuchten mit reduzierter
Helligkeit.

h 12 3 B SKS @ &
e ol

651150

m Halten Sie die Taste Nachlauf 5X'® ge-
driickt, bis die Symbole Fettfilter &
und Geruchsfilter & leuchten.

b 1 2 3 B A
O 3 xS @ @

das 115

m Berlihren Sie die Taste 3.

Der Wrasenschirm fahrt aus.

O 1B W @ @

das1151

2 leuchtet dauernd, 3 blinkt.

Die Dunstabzugshaube ist wéhrend der
nachsten 2 Minuten bereit fir die Ver-
bindung.

m Starten Sie die WLAN-Verbindung am
Kochfeld. Informationen dazu entneh-
men Sie der Gebrauchsanweisung
des Kochfeldes.

G 13323818 KT @ @

das115g

Nach erfolgreicher Verbindung leuchten
2 und 3 dauernd.

Hh 1 2 3 B &S
O X ® @

das115h

m Verlassen Sie den Verbindungsmodus
an der Dunstabzugshaube durch Be-
rihren der Taste Nachlauf &5

Con@ctivity ist jetzt aktiviert.

Wenn die direkte WLAN-Verbindung
besteht, konnen Kochfeld und Dunst-
abzugshaube nicht in ein heimisches
Netzwerk eingebunden werden. Sollte
dies spéter gewunscht sein, ist zu-
nachst die direkte WLAN-Verbindung
zwischen Kochfeld und Dunstabzugs-
haube zu trennen (siehe Abschnitt
~WLAN abmelden®).

Verbindung wiederholen

O 1208 B K @ @

5115k

o

Wenn die Verbindung nicht méglich ist,
blinken 2 und 3, oder der Vorgang wird
von der Dunstabzugshaube abgebro-
chen.

m Trennen Sie die Verbindung an der
Dunstabzugshaube (siehe Abschnitt
+~WLAN abmelden®) und am Kochfeld.

m Wiederholen Sie die Verbindung.
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Bedienung (Automatischer Betrieb)

Quetschgefahr!

Fassen Sie nicht in den Bewegungs-
bereich des Wrasenschirms wahrend
er aus- oder einfahrt.

Wenn Con@ctivity aktiviert ist, arbeitet
die Dunstabzugshaube immer im Au-
tomatikbetrieb (siehe Kapitel ,Erste In-
betriebnahme*, Abschnitt ,,Con@ctivity
einrichten®).

Wenn Sie die Dunstabzugshaube ma-
nuell bedienen wollen, beachten Sie
das Kapitel ,,Bedienung (Manueller Be-
trieb)“, Abschnitt ,,Kochen ohne

Con@ctivity-Funktion®.

Kochen mit Con@ctivity-Funk-
tion (Automatischer Betrieb)

m Schalten Sie eine Kochstelle mit be-
liebiger Stufe ein.

Der Wrasenschirm fahrt aus.

Die Kochstellenbeleuchtung schaltet
sich ein.

Nach einigen Sekunden schaltet sich
das Geblase ein, zunachst kurz in Stufe
2, dann sofort in Stufe 1.

Wahrend des Kochens wahlt die Dunst-
abzugshaube automatisch die Geblase-
stufe.

MaBgeblich ist die insgesamt einge-
schaltete Leistung des Kochfeldes, also
die Anzahl der eingeschalteten Koch-
stellen und die H6he der gewahlten
Kochstufen.
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m Wenn Sie am Kochfeld eine hdhere
Leistungsstufe wéhlen oder mehrere
Kochstellen einschalten, schaltet
auch die Dunstabzugshaube in eine
hohere Geblasestufe.

m Wenn Sie die Leistungsstufe am
Kochfeld verringern oder Kochstellen
ausschalten, wird auch die Geblase-
stufe angepasst.

— #o00—— | —ogeo—]
2 $ c
Rgy=gpdQpUigg=-ggiJ
—oogo 000k
s 7‘» 85 88 R SRRT LS8 /o
EH=EN > | 5]

Beispiele fir die Geblasestufen 1 bis B

Reaktionszeit

Die Dunstabzugshaube reagiert mit Ver-
zdgerung. Damit wird berticksichtigt,
dass das Andern der Leistungsstufe am
Kochfeld nicht unmittelbar zu weniger
oder mehr Kochwrasen flihrt.

Da das Kochfeld die Informationen in
Intervallen an die Dunstabzugshaube
sendet, kann auch dies zu Verzdgerun-
gen fuhren.

Die Reaktion erfolgt innerhalb einiger
Sekunden oder weniger Minuten.




Bedienung (Automatischer Betrieb)

Bratvorgang

m Sie schalten z. B. zum Erhitzen des
Kochgeschirrs vor dem Anbraten eine
Kochstelle auf héchster Stufe ein. Ca.
10 Sekunden bis 4 Minuten danach
schalten Sie auf eine niedrigere Stufe
zurtick (60 Sekunden bis 5 Minuten
bei einem Highlight-Kochfeld).

Die Dunstabzugshaube erkennt einen
Bratvorgang.

Die Dunstabzugshaube schaltet sich ein
und schaltet nach dem Zurlickschalten
des Kochfeldes auf die Geblasestufe 3
und verbleibt in dieser Geblasestufe ca.
5 Minuten.

AnschlieBend wird die Geblasestufe
wieder durch die Con@ctivity-Funktion
bestimmt.

Sie kdnnen auch vorzeitig manuell eine
andere Geblasestufe wahlen.
Ausschalten

m Schalten Sie alle Kochstellen aus.

Das Geblase wird stufenweise herunter-
geschaltet und schlieBlich ausgeschal-
tet.

Damit wird die Kiichenluft von verblie-
benen Wrasen und Gerlchen gereinigt.

Abhangig von der zuletzt aktiven Gebla-
sestufe dauert der Vorgang 2 bis 5 Mi-
nuten.

30 Sekunden nach Ausschalten des
Geblases schaltet sich die Kochstellen-
beleuchtung aus.

1 Minute spater fahrt der Wrasenschirm
ein.

Der Kochvorgang ist beendet.

Den Automatikbetrieb voriiber-
gehend verlassen

So verlassen Sie wahrend des Kochens
vorUbergehend den Automatikbetrieb:

m Sie wahlen manuell eine andere Ge-
blasestufe, oder

m Sie schalten die Dunstabzugshaube
manuell aus, oder

m Sie aktivieren die Nachlauffunktion
*W® der Dunstabzugshaube. Das Ge-
blase schaltet sich nach der gewahl-
ten Nachlaufzeit aus, das Licht bleibt
eingeschaltet.

Die Funktionen der Dunstabzugshaube
sind nun manuell zu bedienen (siehe
Kapitel ,Bedienung (Manueller Be-
trieb)”).

Wenn Sie das Geblase im Plug&Play-
Betrieb manuell ausschalten, 1duft es
in der Stufe 1 nach (siehe Kapitel ,,Be-
dienung (Manueller Betrieb)“, Ab-
schnitt ,,Geblase ausschalten®).

Riickkehr in den Automatikbetrieb

So kehrt die Dunstabzugshaube wieder
in den Automatikbetrieb zurtck:

- Die Dunstabzugshaube wird nach
manueller Wahl einer Geblasestufe
ca. 5 Minuten nicht bedient, oder

- Die manuell gewahlte Geblasestufe
entspricht wieder der automatischen,
oder

- Das Geblase der Dunstabzugshaube
und das Kochfeld waren mindestens
30 Sekunden ausgeschaltet.

Beim nachsten Einschalten des
Kochfeldes startet wieder der Auto-
matikbetrieb.
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Bedienung (Automatischer Betrieb)

Sie haben auch die Méglichkeit, die
Dunstabzugshaube fir einen komplet-
ten Kochvorgang manuell zu bedienen.

m Schalten Sie das Geblase der Dunst-
abzugshaube vor dem Kochfeld ein.

Wenn nach dem Kochen die Dunstab-
zugshaube und das Kochfeld mindes-
tens 30 Sekunden ausgeschaltet waren,
startet beim nachsten Einschalten des
Kochfeldes wieder der Automatikbe-
trieb.
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Bedienung (Manueller Betrieb)

Quetschgefahr!

Fassen Sie nicht in den Bewegungs-
bereich des Wrasenschirms wahrend
er aus- oder einfahrt.

Kochen ohne Con@ctivity-
Funktion (Manueller Betrieb)

Unter folgenden Voraussetzungen ist
die Dunstabzugshaube manuell zu be-
dienen:

- Die Con@ctivity-Funktion ist nicht ak-
tiviert.

- Sie haben vorlibergehend die
Con@ctivity-Funktion deaktiviert (sie-
he Kapitel ,,Bedienung (Automati-
scher Betrieb)“, Abschnitt ,,Den Auto-
matikbetrieb voriibergehend verlas-
sen‘).

Geblase einschalten

Schalten Sie das Geblése ein, sobald
Sie mit dem Kochen beginnen. Dadurch
werden Kochdtinste von Beginn an er-
fasst.

Fur leichte bis starke Kochwrasen und
Gertliche stehen lhnen die Leistungsstu-
fen 1 bis 3 zur Verfligung.

Fur vortibergehende sehr starke Wra-
sen- und Geruchsentwicklung, z. B.
beim Anbraten, wahlen Sie die Stufe B
als Boosterstufe.

m Berlhren Sie bei eingefahrenem Wra-
senschirm die Taste Ein-/Aus ().

Alle Symbole leuchten mit reduzierter
Helligkeit.

m Berilihren Sie eine der Tasten 1 bis B.

Der Wrasenschirm fahrt aus.

Das Geblése schaltet auf die ge-
wiinschte Stufe.

Zweite Boosterstufe wahlen

m Wenn Sie die Boosterstufe wéhlen,
leuchtet das Symbol B.. Wenn Sie ei-
ne nochmals gesteigerte Leistungs-
stufe wiinschen, beriihren Sie die
Taste B erneut.

Das Symbol Bg leuchtet.

Die zweite Boosterstufe ist aktiviert. Die
Luftleistung wird kurzzeitig erhéht.

Zuriickschalten der Boosterstufen

Wenn das Powermanagement aktiviert
ist (voreingestellt), wird die erste Boos-
terstufe B, nach 5 Minuten automatisch
auf Stufe 3 zurlickgeschaltet.

Die zweite Boosterstufe Be wird nach 2
Minuten zurlickgeschaltet (auch bei de-
aktiviertem Powermanagement).

Nachlaufzeit wahlen

Lassen Sie das Geblase nach dem Ko-
chen noch einige Minuten weiterlaufen.
Die Kichenluft wird von verbliebenen
Wrasen und Gertichen gereinigt.

Ruckstande in der Dunstabzugshaube
und daraus entstehende Gerliche wer-
den vermieden.

Die Nachlauf-Funktion sorgt dafir, dass
sich das Geblase nach einer vorgewahl-
ten Zeit automatisch ausschaltet.

m Berlihren Sie nach dem Kochen bei
eingeschaltetem Geblase die Taste
Nachlauf 5&'%

- 1-mal: Das Geblase schaltet sich
nach 5 Minuten aus (5 J leuchtet).
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Bedienung (Manueller Betrieb)

- 2-mal: Das Geblase schaltet sich
nach 15 Minuten aus (J& 15 leuchtet).

- Wenn Sie die Taste Nachlauf 5X'5 er-
neut drlicken, bleibt das Geblase ein-
geschaltet (3A'5 erlischt).

Geblase ausschalten

m Wenn Sie die Taste der aktiven Ge-
bldsestufe erneut berlihren, schaltet
sich das Geblase aus.

Der Wrasenschirm bleibt ausgefahren.

Nachlauf im Plug&Play-Betrieb

Wenn Sie das Geblase im Plug&Play-
Betrieb ausschalten, 1auft es in der Stu-
fe 1 nach.

Der Nachlauf sorgt dafiir, dass der So-
ckel nach dem Kochen durchliftet wird.

Abhangig von der zuletzt aktiven Gebla-
sestufe dauert der Nachlauf zwischen 2
und 30 Minuten.

Sie kdbnnen das Geblase wahrend des
Nachlaufs mit der Taste 1 oder der Tas-
te Ein-/Aus () sofort ausschalten.

Diese Funktion ist unabhéngig von der
Nachlauffunktion 5&'S.
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Kochstellenbeleuchtung ein-
schalten und dimmen

Die Kochstellenbeleuchtung kénnen Sie
unabhangig vom Geblase ein- und aus-
schalten und die Helligkeit dimmen.

m Beruhren Sie bei eingefahrenem Wra-
senschirm die Taste Ein-/Aus ().

Alle Symbole leuchten mit reduzierter
Helligkeit.

m Berlhren Sie kurz die Taste Beleuch-
tung -©..

Der Wrasenschirm fahrt aus.

Die Beleuchtung schaltet auf maximale
Helligkeit. Alle 3 Balken neben der Taste
Beleuchtung -0: leuchten.

m Halten Sie bei eingeschaltetem Licht
die Taste Beleuchtung -©- gedriickt.
Das Licht wird dunkler, bis Sie die
Taste loslassen.

m Wenn Sie die Taste Beleuchtung -©:
erneut gedrlckt halten, wird das Licht
wieder heller, bis Sie die Taste loslas-
sen.

m Alternativ kdnnen Sie 3 Helligkeitsstu-
fen durch BerlUhren der Balken neben
der Taste Beleuchtung -O: wahlen.

Kochstellenbeleuchtung aus-
schalten

m Wenn Sie die Taste Beleuchtung -©:
erneut berUhren, schaltet sich die
Kochstellenbeleuchtung aus.

Der Wrasenschirm bleibt ausgefahren.



Bedienung (Manueller Betrieb)

Wrasenschirm einfahren
m Beriihren Sie die Taste Ein-/Aus ().

Das Geblase und die Kochstellenbe-
leuchtung werden ausgeschaltet.

Alle Symbole erldéschen.

Der Wrasenschirm fahrt ein.

Automatisches Einfahren

Wenn Sie bei ausgefahrenem Wrasen-
schirm das Geblase und die Beleuch-
tung ausschalten, féahrt der Wrasen-
schirm nach 1 Minute automatisch ein.

Powermanagement

Die Dunstabzugshaube verfiigt Uber ein
Powermanagement. Das Powermana-
gement dient der Energieeinsparung. Es
sorgt dafiir, dass das Geblase automa-
tisch zurtickgeschaltet wird und die Be-
leuchtung ausgeschaltet wird.

- Ist die Boosterstufe des Geblases ge-
wahlt, wird nach 5 Minuten automa-
tisch auf die Stufe 3 zurlickgeschal-
tet,

- Von den Geblasestufen 3, 2 oder 1
wird nach 2 Stunden eine Stufe zu-
rickgeschaltet und dann in 30-Minu-
ten-Schritten ausgeschaltet.

- Die eingeschaltete Kochstellenbe-
leuchtung wird nach 12 Stunden au-
tomatisch ausgeschaltet.
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Einstellungen andern

Alle Einstellungen erfolgen bei ausge-
schalteter Dunstabzugshaube.

m Schalten Sie das Geblase und die
Beleuchtung aus und fahren Sie den
Wrasenschirm ein.

Betriebsstundenzahler Fettfil-
ter andern

Sie kdnnen den Betriebsstundenzahler
Ihren Kochgewohnheiten anpassen.

Werkseitig eingestellt ist ein Reini-
gungsintervall von 30 Stunden.

- Eine kirzere Zeit von 20 Stunden ist
sinnvoll, wenn Sie viel braten und frit-
tieren.

- Auch wenn Sie nur gelegentlich ko-
chen, ist ein kurzer Reinigungsinter-
vall sinnvoll. Dadurch wird verhindert,
dass sich angesammeltes Fett ver-
hartet und die Reinigung erschwert.

- Ein langeres Reinigungsintervall von
40 oder 50 Stunden ist wahlbar,
wenn Sie regelmaBig sehr fettarm ko-
chen.
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m Beriihren Sie die Taste Ein-/Aus ().

Alle Symbole leuchten mit reduzierter
Helligkeit.

m Halten Sie die Taste Nachlauf &' ge-
driickt, bis die Symbole Fettfilter &
und Geruchsfilter & leuchten.

m Beriihren Sie das Symbol Fettfilter €.

Das Symbol Fettfilter & und eine Anzei-
ge der Geblasestufenanzeige blinken.

Die Anzeigen 1 bis B zeigen die einge-
stellte Zeit an:

Anzeige 1...cccovvvveeeeeeeeeeenn, 20 Stunden
ANzeige 2.......cooccieeeeieen, 30 Stunden
Anzeige 3......ccooeiieeeeeeen, 40 Stunden
Anzeige B ......ccceeeveeeeeeennn. 50 Stunden

m Wahlen Sie durch Berlhren der Zif-
fern die gewlinschte Zeit.

m Bestatigen Sie den Vorgang mit der
Taste Fettfilter . Erfolgt Inre Bestéti-
gung nicht innerhalb von 4 Minuten,
wird die alte Einstellung beibehalten.



Einstellungen andern

Betriebsstundenzihler Ge-
ruchsfilter &ndern oder deakti-
vieren

Die Geruchsfilter werden fur den Um-
luftbetrieb benétigt.

Sie kdnnen den Betriebsstundenzahler
Ihren Kochgewohnheiten anpassen.

Fir den Abluftbetrieb muss er deakti-
viert werden.

Werkseitig eingestellt ist ein Wechselin-
tervall von 180 Stunden.

m Beriihren Sie die Taste Ein-/Aus ().

Alle Symbole leuchten mit reduzierter
Helligkeit.

m Halten Sie die Taste Nachlauf 5&'® ge-
driickt, bis die Symbole Fettfilter &
und Geruchsfilter & leuchten.

m BerUhren Sie das Symbol Geruchsfil-

ter &.

Das Symbol Geruchsfilter & und eine
Anzeige der Geblésestufenanzeige blin-
ken.

Die Anzeigen 1 bis B zeigen die einge-
stellte Zeit an:

Anzeige 1.....cccoviiieeeiinee 120 Stunden
Anzeige 2.......ccccvveeeeeeennn. 180 Stunden
Anzeige 3.....cccooiieeeeeeennnn. 240 Stunden
Anzeige B ......ccoooieeiiien. deaktiviert

m Wahlen Sie durch Berlhren der Zif-
fern die gewlinschte Zeit.

m Bestatigen Sie den Vorgang mit der
Taste Geruchsfilter . Erfolgt lhre
Bestétigung nicht innerhalb von 4 Mi-
nuten, wird die alte Einstellung beibe-
halten.

Powermanagement deaktivie-
ren
Bedenken Sie, dass das Deaktivieren zu

einem erhdhten Energieverbrauch fih-
ren kann.

Powermanagement deaktivieren/ak-
tivieren

m Ber(ihren Sie die Taste Ein-/Aus ().

Alle Symbole leuchten mit reduzierter
Helligkeit.

m Halten Sie die Taste Nachlauf 5X'5 ge-
drickt.

Nach einigen Sekunden leuchten die
Symbole Fettfilter & und Geruchsfil-
ter &, nach weiteren 5 Sekunden
leuchtet die Anzeige 1 der Geblasestu-
fenanzeige.

Der Wrasenschirm fahrt aus.

m Berlhren Sie anschlieBend nachein-
ander

- die Taste Beleuchtung -,
- die Taste 1 und wieder
- die Taste Beleuchtung -©-.

Wenn das Powermanagement aktiviert
ist, leuchten die Anzeigen 1 und B dau-
ernd.

Wenn es deaktiviert ist, blinken die An-
zeigen 1 und B.

m Berlhren Sie zum Deaktivieren des
Powermanagements die Taste 1.

Die Anzeigen 1 und B blinken.

m Berilhren Sie zum Aktivieren die Taste
B.

Die Anzeigen 1 und B leuchten dau-
ernd.
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Einstellungen andern

m Bestétigen Sie den Vorgang mit der
Taste Nachlauf *&'S.

Alle Lampen erléschen.

Wenn Sie den Vorgang nicht innerhalb
von 4 Minuten bestétigen, wird die alte
Einstellung beibehalten.

Signalton Sensortasten

Wenn Sie eine Funktion mit den Sensor-
tasten wahlen, ertdnt zur Bestatigung
ein kurzer Signalton.

Der Signalton kann ausgeschaltet wer-
den.

m Beriihren Sie die Taste Ein-/Aus ().

Alle Symbole leuchten mit reduzierter
Helligkeit.

m Halten Sie die Taste Nachlauf 3X'® ge-
driickt, bis die Symbole Fettfilter &
und Geruchsfilter & leuchten.

m Berthren Sie die Taste B.
Der Signalton ist ausgeschaltet.

m Wenn Sie den Signalton wieder ein-
schalten wollen, verfahren Sie in glei-
cher Weise.

Nachdem die Dunstabzugshaube vom
Elektronetz getrennt war oder nach ei-
nem Stromausfall, ist der Signalton
unabhéngig von der letzten Einstellung
wieder eingeschaltet.
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Energiespartipps

Diese Dunstabzugshaube arbeitet sehr
effizient und energiesparend. Folgende
MaBnahmen unterstitzen Sie beim
sparsamen Gebrauch:

- Sorgen Sie beim Kochen fir eine gu-
te BelUftung der Kiiche. Stromt bei
Abluftbetrieb nicht ausreichend Luft
nach, arbeitet die Dunstabzugshaube
nicht effizient und es kommt zu er-
héhten Betriebsgerduschen.

- Kochen Sie mit mdglichst kleiner
Kochstufe. Wenig Kochdiinste be-
deuten eine niedrige Leistungsstufe
an der Dunstabzugshaube und damit
weniger Energieverbrauch.

- Wenn sich beim Kochen starke Koch-
dlnste bilden, stellen Sie das Koch-
geschirr moglichst nah an die Dunst-
abzugshaube.

Garen Sie nach Mdéglichkeit nur in
geschlossenen Topfen. So wird ver-
hindert, dass Warme unndtig ent-
weicht.

Wenn Sie mit offenen Topfen kochen,
legen Sie einen Deckel schrag auf.
Legen Sie z. B. einen Kochl6ffel zwi-
schen Topf und Deckel. Die Ablen-
kung der Kochdiinste in Richtung
Abzug sorgt fUr eine optimale Funkti-
on.

- Reinigen oder wechseln Sie die Filter

in regelméaBigen Abstanden. Stark
verunreinigte Filter verringern die
Leistung, erhdhen die Brandgefahr
und bedeuten ein hygienisches Risi-
ko.

Nutzen Sie die Con@ctivity-Funktion.
Die Dunstabzugshaube wird automa-
tisch ein- und ausgeschaltet. Die
Dunstabzugshaube wahlt die optima-
le Leistungsstufe flr die Kochsituati-
on und sorgt damit fUr einen geringen
Energieverbrauch.

Wenn Sie die Dunstabzugshaube ma-
nuell bedienen, beachten Sie Folgen-
des:

— Priifen Sie an der Dunstabzugs-
haube die gewahlte Leistungsstu-
fe. Meist ist eine niedrige Leis-
tungsstufe ausreichend. Nutzen
Sie die Boosterstufe nur, wenn es
notwendig ist.

— Schalten Sie bei starken Koch-
dunsten frihzeitig auf eine hohe
Betriebsstufe. Das ist effizienter,
als durch langen Betrieb der
Dunstabzugshaube zu versuchen,
bereits in der Kliche verteilte
Kochdiinste zu erfassen.

— Achten Sie darauf, die Dunstab-
zugshaube nach dem Kochen wie-
der auszuschalten.

Soll nach dem Kochen die K-
chenluft noch von verbliebenen
Wrasen und Gerilichen gereinigt
werden, nutzen Sie die Nachlauf-
funktion. Das Geblése wird nach
der gewahlten Nachlaufzeit auto-
matisch ausgeschaltet.
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Reinigung und Pflege

Gehause

Allgemein

Die Oberflachen und Bedienelemente
kénnen durch ungeeignete Reini-
gungsmittel beschadigt werden.
Verwenden Sie keine Reinigungsmit-
tel, die Soda, Saure, Chlorid oder L6-
sungsmittel enthalten.

Verwenden Sie keine scheuernden
Reinigungsmittel, wie z. B. Scheuer-
pulver, Scheuermilch, scheuernde
Schwamme, wie z. B. Topfschwam-
me oder gebrauchte Schwamme, die
noch Reste von Scheuermitteln ent-
halten

& Nésse in der Dunstabzugshaube
kann zu Schaden flhren.

Achten Sie darauf, dass keine Nasse
in die Dunstabzugshaube dringt.

m Reinigen Sie alle Oberflachen und
Bedienelemente nur mit einem leicht
feuchten Schwammtuch, Spulmittel
und warmem Wasser.

m Trocknen Sie die Oberflachen an-
schlieBend mit einem weichen Tuch.
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Besondere Hinweise fiir Edelstahilfla-
chen

Uber die allgemeinen Hinweise hinaus
eignet sich zur Reinigung der Edelstahl-
flachen ein nicht scheuerndes Edel-
stahl-Reinigungsmittel.

Um ein schnelles Wiederverschmutzen
zu verhindern, ist die Behandlung mit
einem Edelstahl-Pflegemittel empfeh-
lenswert (bei Miele erhéltlich).

Besondere Hinweise fiir Glasflachen

m Uber die allgemeinen Hinweise hin-
aus eignet sich zur Reinigung der
Glasflachen ein haushaltslblicher
Glasreiniger.



Reinigung und Pflege

Fettfilter und Paneel fiir Rand-
absaugung

& Brandgefahr
Uberfettete Fettfilter sind brennbar.

Reinigen Sie die Fettfilter in regelma-
Bigen Abstanden.

Das Paneel der Randabsaugung und
die wiederverwendbaren Metallfettfilter
im Gerat nehmen die festen Bestandtei-
le des Kiichendunstes auf (Fett, Staub
usw.) und verhindern so ein Verschmut-
zen der Dunstabzugshaube.

Die Fettfilter und das Paneel missen in
regelmaBigen Abstanden gereinigt wer-
den.

Stark verschmutzte Fettfilter vermin-
dern die Absaugleistung und fiihren zu
einer starkeren Verschmutzung der
Dunstabzugshaube und der Kiiche.

Reinigungsintervall

Angesammeltes Fett verhartet sich Gber
einen langeren Zeitraum und erschwert
die Reinigung. Es ist daher empfehlens-
wert, das Paneel der Randabsaugung
und die Fettfilter alle 3-4 Wochen zu rei-
nigen.

Der Betriebsstundenzéahler erinnert Sie
durch Aufleuchten des Symbols Fettfil-
ter & daran, das Paneel der Randab-
saugung und die Fettfilter regelmaBig zu
reinigen.

Paneel und Fettfilter herausnehmen

Paneel 6ffnen

m Berlhren Sie bei eingefahrenem Wra-
senschirm die Taste Ein-/Aus ().

m Berlhren Sie kurz die Taste Beleuch-
tung -©..

Der Wrasenschirm fahrt aus.

& Quetschgefahr

Wenn Sie bei ausgefahrenem Wra-
senschirm das Geblase und die Be-
leuchtung ausschalten, fahrt der
Wrasenschirm nach 1 Minute auto-
matisch ein. Es besteht Verletzungs-
gefahr. Das gedffnete Paneel kann
beschéadigt werden.

Damit der Wrasenschirm nicht ein-
fahrt, lassen Sie die Beleuchtung ein-
geschaltet.

Das Paneel wird durch Magnete gehal-
ten.

da5110

m Ziehen Sie das Paneel oben nach
vorne und schwenken Sie es auf.
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Reinigung und Pflege

da5098

m Verwenden Sie ein haushaltsibliches
Geschirrspulmittel.

m Wahlen Sie ein Programm mit einer
Reinigungstemperatur von mindes-
tens 50 °C und maximal 65 °C.

Bei der Reinigung der Fettfilter in der
Geschirrsplilmaschine kann es je nach
verwendetem Reiniger zu bleibenden
Verfarbungen der innenliegenden Fil-
terflachen kommen. Dies hat keinen

m Die Verriegelung des Fettfilters 6ffnen
und herausnehmen.

Reinigung der Fettfilter von Hand

m Reinigen Sie die Fettfilter mit einer
Spilbirste in warmem Wasser, dem
ein mildes Handspulmittel zugegeben
wird. Verwenden Sie Handspulmittel
nicht konzentriert.

Ungeeignete Reinigungsmittel

Ungeeignete Reinigungsmittel kdnnen
bei regelmaBiger Anwendung zu Be-
schadigungen der Filterflachen flhren.
Folgende Reinigungsmittel sind nicht zu
verwenden:

- Kalklésende Reinigungsmittel

- Scheuerpulver oder Scheuermilch

- Aggressive Allzweckreiniger und Fett-

|6sesprays
- Backofenspray
Reinigung der Fettfilter im Geschirr-
spliler

m Stellen Sie die Fettfilter moglichst
senkrecht oder geneigt in den Unter-
korb. Achten Sie darauf, dass sich
der Spruharm frei bewegen kann.
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Einfluss auf die Funktion der Fettfilter.

m Legen Sie die Fettfilter nach dem Rei-
nigen zum Trocknen auf eine saugféa-
hige Unterlage.

Paneel herausnehmen

da5107

m Ziehen Sie das getffnete Paneel nach
oben heraus und legen Sie es auf ei-
ne weiche Unterlage.



Reinigung und Pflege

Reinigung des Paneels
m Beachten Sie dazu die Hinweise unter
,Gehduse*.

Das Paneel ist nicht zur Reinigung im
Geschirrspller geeignet.

m Reinigen Sie bei herausgenommenen
Paneel und Fettfiltern auch die zu-
génglichen Gehauseteile von abge-
lagertem Fett. Dadurch beugen Sie
der Brandgefahr vor.

Auffangwanne reinigen

Eine Auffangwanne unterhalb der Fettfil-
ter nimmt herablaufendes Kondenswas-
ser auf. Zum Reinigen lasst sie sich her-
ausnehmen.

m Hangen Sie die Auffangwanne nach
der Reinigung wieder in die Halterun-
gen.

Paneel einsetzen

da5109

B Setzen Sie das Paneel in die Schlitze

m Ziehen Sie die Auffangwanne vorsich- des Wrasenschirms ein.
tig nach oben aus den Halterungen.
GieBen Sie angesammeltes Kondens-
wasser aus und reinigen Sie die Auf-
fangwanne mit einem feuchten
Wischtuch.
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Reinigung und Pflege

m Setzen Sie die Fettfilter wieder ein.
Achten Sie darauf, dass beim Einset-
zen der Fettfilter die Verriegelung
nach auBen weist.

dai1619a

m Sollten die Fettfilter einmal verkehrt
eingesetzt worden sein, kdnnen Sie
die Verriegelung durch die Ausspa-
rungen mit einem kleinen Schrauben-
dreher entriegeln.

m Schwenken Sie das Paneel zu, bis die
Magnete es fixieren.

Betriebsstundenzahler Fettfilter zu-
riicksetzen

Nach der Reinigung muss der Betriebs-
stundenzéhler zuriickgesetzt werden.

m Beriihren Sie bei eingeschaltetem
Geblase die Taste Fettfilter & fir ca.
3 Sekunden, bis nur noch die Anzeige
1 blinkt.

Das Symbol Fettfilter € erlischt.

Fettfilter wechseln

Durch die regelmaBige Nutzung und
Reinigung kénnen die Filterflachen ver-
schlei3en.

Wenn Sie Schaden feststellen, wech-
seln Sie die Fettfilter aus.

Sie kdnnen die Fettfilter Gber den Miele
Kundendienst (siehe Ende dieser Ge-
brauchsanweisung) oder lhren Miele
Fachhandler beziehen.
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Geruchsfilter

Bei Umluftbetrieb miissen zusatzlich zu
den Fettfiltern zwei Geruchsfilter einge-
setzt werden. Sie binden die beim Ko-
chen anfallenden Geruchsstoffe.

Sie kdnnen die Geruchsfilter Gber den
Miele Webshop, den Miele Werkkun-
dendienst (siehe Ende dieser Ge-
brauchsanweisung) oder Ihren Miele
Fachhéandler beziehen.

Die Typbezeichnung entnehmen Sie
dem Kapitel ,,Technische Daten*.

Geruchsfilter einsetzen/wechseln

m Nehmen Sie das Paneel heraus und
entnehmen Sie die Auffangwanne,
wie zuvor beschrieben.

m Die Geruchsfilter aus der Verpackung
nehmen.

da5100

m Setzen Sie die Geruchsfilter in den
Wrasenschirm ein. Achten Sie darauf,
dass die Laschen nach oben weisen.

m Setzen Sie die Auffangwanne und
das Paneel wieder ein.

Wechselintervall

Wechseln Sie die Geruchsfilter immer
dann aus, wenn die Geruchsstoffe nicht
mehr ausreichend gebunden werden,
spatestens alle 6 Monate.



Reinigung und Pflege

Der Betriebsstundenzéahler erinnert Sie
durch Aufleuchten des Symbols Ge-
ruchsfilter & daran, die Geruchsfilter
regelmaBig zu wechseln.

Betriebsstundenzahler Geruchsfilter
zurlicksetzen

Nach dem Wechsel muss der Betriebs-
stundenzé&hler zurtickgesetzt werden.

m Beriihren Sie dazu bei eingeschalte-
tem Geblase die Taste Geruchsfil-
ter @ ca. 3 Sekunden, bis nur noch
die Anzeige 1 blinkt.

Das Symbol Geruchsfilter & erlischt.

Geruchsfilter entsorgen

m Entsorgen Sie die gebrauchten Ge-
ruchsfilter im Hausmdill.

Regenerierbare Geruchsfilter

da5147

FUr diese Dunstabzugshaube sind rege-
nerierbarer Geruchsfilter erhéltlich. Sie
kénnen durch Regenerieren im Back-
ofen mehrmals verwendet werden.

Beachten Sie zum Gebrauch die zuge-
hérige Gebrauchsanweisung.

39



Was tun, wenn ...

Sie kénnen die meisten Stérungen und Fehler, zu denen es im taglichen Betrieb
kommen kann, selbst beheben. In vielen Fallen kénnen Sie Zeit und Kosten spa-
ren, da Sie nicht den Kundendienst rufen missen.

Die nachfolgenden Tabellen sollen Ihnen dabei helfen, die Ursachen einer Stérung
oder eines Fehlers zu finden und zu beseitigen.

Problem

Ursache und Behebung

Der Wrasenschirm blo-
ckiert beim Ausfahren.

Der Wrasenschirm wird z. B. durch einen schweren
Gegenstand blockiert.

Wenn der Wrasenschirm beim Ausfahren blockiert
wird, fahrt er ein Stlick ein und stoppt.

m Berilhren Sie die Taste Ein-/Aus ().

Der Wrasenschirm féahrt aus und anschlieBend wieder
ein.

Der Wrasenschirm blo-
ckiert beim Einfahren.

Ein Gegenstand hat sich im Wrasenschirm ver-

klemmt.

Wenn der Wrasenschirm beim Einfahren blockiert

wird, féhrt er ein Stlick aus und stoppt.

m Beriihren Sie die Taste Ein-/Aus ().

m Schalten Sie das Geblase oder die Beleuchtung
ein.

Der Wrasenschirm fahrt aus.
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Installation

Vor der Installation

& Beachten Sie vor der Installation
alle Informationen in diesem Kapitel
und das Kapitel ,,Sicherheitshinweise
und Warnungen®.
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Installation

GeratemaBe

| 803 DAD 4840 - 920
6 ‘\k 512 DAD 4940 - 940

dai4373
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Installation

@ Stufenfrasung bei flachenbiindiger Montage in einer Arbeitsplatte aus Natur-
stein (Granit, Marmor)

(2 Es ist auf ausreichende Stabilitat des Materials zu achten.
(® Ausschnitt auBermittig

(® Das MindestmaB ist erforderlich, wenn Flachkan&le unter den Schréanken ver-
legt werden oder die Umluftbox DUU 600 verwendet wird.

Abluftanschluss & 150 mm.

& Beschéadigungsgefahr durch Hitze.

Die aufsteigende Hitze einer Gaskochstelle kann die Dunstabzugshaube be-
schadigen.

Die Dunstabzugshaube darf nicht in Kombination mit einer Gaskochstelle be-
trieben werden.

Ist vor dem Gerat ein Backofen/Herd geplant, sind die zugehdrigen Einbauhin-
weise und die Vorgaben hinsichtlich Kihlluftzufiihrung zu beachten.

Der Montageort muss problemlos zugénglich sein. Auch fir einen eventuell eintre-

tenden Servicefall muss die Dunstabzugshaube ungehindert erreichbar und de-
montierbar sein.
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Installation

Einbaubeispiele

dai5130
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Installation

() Abluft mit Flachkanalen und Mauer-
kasten DMK 150-1

@ Umluft mit Flachkanalen und Umluft-
box DUU 600

(3 Plug&Play-Betrieb mit Umbausatz
DUP 150
Sorgen Sie beim Plug&Play-Betrieb
flr eine ausreichende Entliftung des
Sockelbereichs, z. B. durch Spalten
in der Sockelblende.
Der Querschnitt der Offnungen muss
insgesamt mindestens 425 cm? be-
tragen.
Wenn der FuBboden an das Erdreich
oder an die AuBenluft grenzt, darf
der Warmedurchgangskoeffizient
des FuBbodens 0,5 W/(m? K) nicht
Ubersteigen.
Die Elektronik des Dunstabzugs
muss auf den Plug&Play-Betrieb
umgestellt werden, siehe Kapitel
"Erste Inbetriebnahme”, "Plug&Play
einrichten".
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Installation

Abluftleitung

Verwenden Sie als Abluftleitung nur
glatte Rohre oder flexible Abluft-
schlduche aus nicht brennbarem Ma-
terial.

Um eine gréBtmogliche Luftleistung und
geringe Strédmungsgerausche zu errei-
chen, beachten Sie Folgendes:

Der Durchmesser der Abluftleitung
darf nicht kleiner sein, als der Quer-
schnitt des Abluftstutzens (siehe Ka-
pitel ,GerdtemaBe”). Das gilt insbe-
sondere bei der Verwendung von
Flachkanélen.

Die Abluftleitung muss méglichst kurz
und geradlinig sein.

Verwenden Sie nur Bégen mit groBen
Radien.

Die Abluftleitung darf nicht geknickt
oder zusammengedrickt werden.

Alle Verbindungen missen fest und
dicht sind.

Verfligt die Abluftleitung tber Klap-
pen, missen die Klappen gedffnet
werden, wenn die Dunstabzugshaube
eingeschaltet wird.

Jede Einschrankung des Luftstroms
verringert die Luftleistung und erhéht
die Betriebsgerdusche.
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Wenn die Abluft in einen Abluftkamin
gefihrt wird, muss der Einfihrungsstut-
zen in Strdmungsrichtung gelenkt wer-
den.

Wenn der Abluftkamin von mehreren
Luftungsgeraten genutzt wird, muss der
Querschnitt des Abluftkamins ausrei-
chend groB sein.

Riickstauklappe

m Verwenden Sie eine Rlckstauklappe
im Abluftsystem.

Eine Rlckstauklappe sorgt daflr, dass
bei ausgeschalteter Dunstabzugshaube
kein ungewollter Luftaustausch zwi-
schen Raum- und AuBenluft stattfindet.

Wenn die Abluft ins Freie geleitet wird,
empfehlen wir die Installation eines
Miele Mauerkastens oder einer Miele
Dachdurchfiihrung (nachkaufbares Zu-
behor). Sie verfigen Uber eine integrier-
te Rickstauklappe.

Miele GUbernimmt keine Gewahrleis-
tung fiir Funktionsmangel oder Scha-
den, die durch eine unzureichende Ab-

luftleitung verursacht werden.




Installation

Elektroanschluss

Die Dunstabzugshaube ist serienmaBig
~Steckerfertig” fir den Anschluss an ei-
ne Schutzkontakt-Steckdose ausgeris-
tet.

Wenn die Steckdose nicht frei zugéng-
lich ist oder ein Festanschluss vorgese-
hen ist, dann stellen Sie sicher, dass in-
stallationsseitig eine Trennvorrichtung
fur jeden Pol vorhanden ist.

& Brandgefahr durch Uberhitzung.
Der Betrieb der Dunstabzugshaube
an Mehrfachsteckdosen und Verlan-
gerungskabeln kann zu einer Uber-
lastung der Kabel flhren.
Verwenden Sie aus Sicherheitsgrin-
den keine Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungskabel.

Die Elektroanlage muss nach VDE 0100
ausgeflhrt sein.

Aus Sicherheitsgrinden empfehlen wir
die Verwendung eines Fehlerstrom-
Schutzschalters (RCD) des Typs in
der zugeordneten Hausinstallation fur
den elektrischen Anschluss der Dunst-
abzugshaube.

Eine beschadigte Netzanschlussleitung
darf nur durch eine spezielle Netzan-
schlussleitung vom gleichen Typ ersetzt
werden (erhéltlich beim Miele Kunden-
dienst). Aus Sicherheitsgriinden darf
der Austausch nur von einer qualifizier-
ten Fachkraft oder vom Miele Kunden-
dienst vorgenommen werden.

Uber die Nennaufnahme und die ent-
sprechende Absicherung gibt diese Ge-
brauchsanweisung oder das Typen-
schild Auskunft. Vergleichen Sie diese
Angaben mit den Daten des Elektroan-

schlusses vor Ort.
Fragen Sie im Zweifelsfall eine Elektro-
fachkraft.

Der zeitweise oder dauerhafte Betrieb
an einer autarken oder nicht netzsyn-
chronen Energieversorgungsanlage (wie
z. B. Inselnetze, Back-up-Systeme) ist
mdglich. Voraussetzung fir den Betrieb
ist, dass die Energieversorgungsanlage
die Vorgaben der EN 50160 oder ver-
gleichbar einhélt. Die in der Hausinstal-
lation und in diesem Miele Produkt vor-
gesehenen SchutzmaBnahmen mussen
auch im Inselbetrieb oder im nicht netz-
synchronen Betrieb in ihrer Funktion
und Arbeitsweise sichergestellt sein
oder durch gleichwertige MaBnahmen
in der Installation ersetzt werden. Wie
beispielsweise in der aktuellen Verof-
fentlichung der VDE-AR-E 2510-2 be-
schrieben.

Zusitzlich fiir Osterreich

Der Anschluss darf nur an eine nach
OVE-EN1 ausgefiihrte Elektroanlage er-
folgen.

Zur Erhéhung der Sicherheit empfiehlt
der OVE dem Gerit einen FI-Schutz-
schalter mit einem Auslésestrom von
30 mA (OVE-SN 50) vorzuschalten.
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Kundendienst

Kontakt bei Stérungen

Bei Stérungen, die Sie nicht selbst be-
heben kdnnen, benachrichtigen Sie

z. B. lhren Miele Fachhandler oder den
Miele Kundendienst.

Den Miele Kundendienst konnen Sie
online unter www.miele.com/service
buchen.

Die Kontaktdaten des Miele Kunden-
dienstes finden Sie am Ende dieses
Dokumentes.

Der Kundendienst bendtigt die Modell-
kennung und die Fabrikationsnummer
(Fabr./SN/Nr.). Beide Angaben finden
Sie auf dem Typenschild.

Position des Typenschildes
Das Typenschild finden Sie auf der Vor-
derseite des Gehauses.

Garantie

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre.

Weitere Informationen entnehmen Sie
den mitgelieferten Garantiebedingun-
gen.
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Technische Daten

Geblasemotor 180 W
Wrasenschirmmotor 60 W
Kochstellenbeleuchtung 11,2W
Gesamtanschlusswert 2512 W
Netzspannung, Frequenz AC 230V, 50 Hz
Absicherung 10A
Lange der Netzanschlussleitung 1,5m
Gewicht 34 kg
WLAN-Modul
Frequenzband 2,400 - 2,4835 GHz
Maximale Sendeleistung <100 mW

Nachkaufbares Zubehor fiir Umluftbetrieb

Geruchsfilter-Set DKF 30-P oder DKF 30-R (regenerierbar). Die Sets enthalten
2 Geruchsfilter.

Fir den Plug&Play-Betrieb bendtigen Sie den Bausatz DUP 150. Der Bausatz ent-
halt einen Stutzen, einen Schlauch und das Geruchsfilter-Set DKF 30-P.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Miele, dass diese Dunstabzugshaube der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter einer der folgenden
Internetadressen verfligbar:

- Produkte, Download, auf www.miele.de

- Service, Informationen anfordern, Gebrauchsanweisungen, auf www.miele.de/
haushalt/informationsanforderung-385.htm durch Angabe des Produktnamens
oder der Fabrikationsnummer

Hinweis fiir Vergleichspriifungen

Die Ermittlung der Energieeffizienz muss im Abluftbetrieb erfolgen. Die Dunstab-
zugshaube ist werkseitig auf Umluftbetrieb eingestellt. Durch Deaktivieren des Be-
triebsstundenzéhlers fir den/die Geruchsfilter wird auf Abluftbetrieb umgestellt
(siehe ,,Erste Inbetriebnahme®).

49



https://www.miele.de
https://www.miele.de/haushalt/informationsanforderung-385.htm
https://www.miele.de/haushalt/informationsanforderung-385.htm

Technische Daten

Datenblatt fur Haushaltsdunstabzugshauben

nach delegierter Verordnung (EU) Nr. 65/2014 und Verordnung (EU) Nr. 66/2014

MIELE

Modellname/-kennzeichen

DAD 4840 Black Levantar

Jéahrlicher Energieverbrauch (AEC, )

41,6 kWh/Jahr

Energieeffizienzklasse A
Energieeffizienzindex (EEl, ) 49,3
fluiddynamische Effizienz (FDE, ) 34,0
Klasse fur die fluiddynamische Effizienz

A (héchste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) A
Beleuchtungseffizienz (LE, ) 35,7 Ix/W
Beleuchtungseffizienzklasse

A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) A
Fettabscheidegrad 87,4%
Klasse fUr den Fettabscheidegrad

A (hdchste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) B
Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt 313,6 m3 h
Luftstrom (min. Geschwindigkeit) 205 m3/h
Luftstrom (max. Geschwindigkeit) 443 m3/h
Luftstrom (Intensiv- oder Schnelllaufstufe) 644 m3 h
Max. Luftstrom (Q,..) 644 m/n
gemessener Luftdruck im Bestpunkt 447 Pa
A-bewertete Schallemissionen (min. Geschwindigkeit) 44 dB
A-bewertete Schallemissionen (max. Geschwindigkeit) 62 dB
A-bewertete Schallemissionen (Intensiv- oder Schnelllaufstufe) 72 dB
gemessene Elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt 1145 W
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand (P,) W
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand (P,) 0,35 W
Nennleistung Beleuchtungssystem 11,2W
Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems auf {400 Ix
der Kochoberflache

Zeitverlangerungsfaktor 0,8
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Datenblatt fur Haushaltsdunstabzugshauben

nach delegierter Verordnung (EU) Nr. 65/2014 und Verordnung (EU) Nr. 66/2014
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A (héchste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) A
Beleuchtungseffizienz (LE, ) 35,7 Ix/W
Beleuchtungseffizienzklasse

A (hochste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) A
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Klasse fUr den Fettabscheidegrad

A (hdchste Effizienz) bis G (niedrigste Effizienz) B
Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt 313,6 m3 h
Luftstrom (min. Geschwindigkeit) 205 m3/h
Luftstrom (max. Geschwindigkeit) 443 m3/h
Luftstrom (Intensiv- oder Schnelllaufstufe) 644 m3 h
Max. Luftstrom (Q,..) 644 m/n
gemessener Luftdruck im Bestpunkt 447 Pa
A-bewertete Schallemissionen (min. Geschwindigkeit) 44 dB
A-bewertete Schallemissionen (max. Geschwindigkeit) 62 dB
A-bewertete Schallemissionen (Intensiv- oder Schnelllaufstufe) 72 dB
gemessene Elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt 1145 W
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand (P,) W
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand (P,) 0,35 W
Nennleistung Beleuchtungssystem 11,2W
Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems auf {400 Ix

der Kochoberflache

Zeitverlangerungsfaktor 0,8
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Deutschland:

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-Stral3e 29
33332 Gtersloh

Telefon: 0800 22 44 666 (kostenfrei) Telefax: 05241 89-2090
Mo-Fr 8-20 Uhr Miele im Internet: www.miele.de
Sa+So 9-20 Uhr E-Mail: info@miele.de

Osterreich:

Miele Gesellschaft m.b.H.
MielestraBe 1

5071 Wals bei Salzburg

Telefon: 050 800 800 (Festnetz zum Ortstarif; Telefax: 050 800 81219
Mobilfunkgebtihren abweichend) Miele im Internet: www.miele.at
Mo-Fr 8-17 Uhr E-Mail: info@miele.at

Luxemburg:

Miele S.a.r.l.

20, rue Christophe Plantin
Postfach 1011

L-1010 Luxemburg/Gasperich

Telefon: 00352 4 97 11-30 (Kundendienst) Telefax: 00352 4 97 11-39
Telefon: 00352 4 97 11-45 (Produktinformation)  Miele im Internet: www.miele.lu
Mo-Do 8.30-12.30, 13-17 Uhr E-Mail: infolux@miele.lu

Fr 8.30-12.30, 13-16 Uhr



DAD 4840, DAD 4940

de-DE M.-Nr. 11 954 970 / 02



	Inhalt
	Ihr Beitrag zum Umweltschutz
	Entsorgung der Transportverpackung
	Entsorgung des Altgerätes

	Sicherheitshinweise und Warnungen
	Bestimmungsgemäße Verwendung
	Kinder im Haushalt
	Technische Sicherheit
	Gleichzeitiger Betrieb mit einer raumluftabhängigen Feuerstätte

	Sachgemäßer Gebrauch
	Sachgemäße Installation
	Reinigung und Pflege
	Zubehör und Ersatzteile

	Übersicht Dunstabzugshaube
	Funktionsbeschreibung
	Abluftbetrieb
	Umluftbetrieb
	Umluftbetrieb Plug&Play


	Erste Inbetriebnahme
	Abluft- oder Umluftbetrieb wählen
	Plug&Play aktivieren/deaktivieren
	Miele@home einrichten
	Verfügbarkeit Miele@home
	Miele App
	Per App verbinden
	Per WPS verbinden
	WLAN abmelden (auf Werkeinstellung zurücksetzen)

	Con@ctivity einrichten
	Con@ctivity über das heimische WLAN-Netzwerk (Con@ctivity 3.0)
	Con@ctivity über eine direkte WLAN-Verbindung (Con@ctivity 3.0)
	Verbindung wiederholen


	Bedienung (Automatischer Betrieb)
	
	Kochen mit Con@ctivity-Funktion (Automatischer Betrieb)
	Reaktionszeit
	Bratvorgang
	Ausschalten
	Den Automatikbetrieb vorübergehend verlassen
	Rückkehr in den Automatikbetrieb


	Bedienung (Manueller Betrieb)
	Kochen ohne Con@ctivity-Funktion (Manueller Betrieb)
	Gebläse einschalten
	Zweite Boosterstufe wählen
	Zurückschalten der Boosterstufen

	Nachlaufzeit wählen
	Gebläse ausschalten
	Nachlauf im Plug&Play-Betrieb

	Kochstellenbeleuchtung einschalten und dimmen
	Kochstellenbeleuchtung ausschalten
	Wrasenschirm einfahren
	Automatisches Einfahren

	Powermanagement

	Einstellungen ändern
	Betriebsstundenzähler Fettfilter ändern
	Betriebsstundenzähler Geruchsfilter ändern oder deaktivieren
	Powermanagement deaktivieren
	Powermanagement deaktivieren/aktivieren

	Signalton Sensortasten

	Energiespartipps
	Reinigung und Pflege
	Gehäuse
	Allgemein
	Besondere Hinweise für Edelstahlflächen
	Besondere Hinweise für Glasflächen

	Fettfilter und Paneel für Randabsaugung
	Reinigungsintervall
	Paneel und Fettfilter herausnehmen
	Paneel öffnen
	Reinigung der Fettfilter von Hand
	Ungeeignete Reinigungsmittel
	Reinigung der Fettfilter im Geschirrspüler
	Paneel herausnehmen
	Reinigung des Paneels
	Auffangwanne reinigen
	Paneel einsetzen
	Betriebsstundenzähler Fettfilter zurücksetzen
	Fettfilter wechseln

	Geruchsfilter
	Geruchsfilter einsetzen/wechseln
	Wechselintervall
	Betriebsstundenzähler Geruchsfilter zurücksetzen
	Geruchsfilter entsorgen
	Regenerierbare Geruchsfilter


	Was tun, wenn ...
	Installation
	Vor der Installation
	Gerätemaße
	Einbaubeispiele
	Abluftleitung
	Abluftkamin
	Rückstauklappe

	Elektroanschluss
	Zusätzlich für Österreich


	Kundendienst
	Kontakt bei Störungen
	Position des Typenschildes
	Garantie

	Technische Daten 
	Nachkaufbares Zubehör für Umluftbetrieb
	Konformitätserklärung
	Hinweis für Vergleichsprüfungen
	Datenblatt für Haushaltsdunstabzugshauben
	Datenblatt für Haushaltsdunstabzugshauben



